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Agencija za sprecavanje korupcije

UGOVOR O JAVNOJ NABAVCI
USLUGE TURISTICKE AGENCIJE

Ovaj ugovor je zakljuéen izmedu sljedec¢ih ugovornih strana:

1. Naruéioca: Agencija za sprecavanje korupcije PIB 11006507, sa sjedistem, Ul. Kralja
Nikole br. 27/V, koga zastupa Kristina Braleti¢, direktorica, (u daljem tekstu: Narucilac),

2. Ponudaéa Zinza doo, sa sjedistem u Podgorici, adresa Serdara Jola Piletica broj 1, PIB:
03327230, Broj racuna: 565-7407-79, Naziv banke: Lovéen Banka AD, koga zastupa
Jelena Kalezi¢, izvr$na direktorica (u daljem tekstu: lzvrsilac).

OSNOV UGOVORA:

Clan 1
Tenderska dokumnetacija za otvoreni postupak javne nabavke za nabavku usluga — usluge
turisticke agencije, za potrebe Agencije za spreCavanje korupcije Crne Gore, na osnovu
sprovedenog otvorenog postupka javne nabavke po Tenderskoj dokumentaciji, broj: 05-02-
890/5-26 od 26.03.2026. godine, objavljene na elektronskom sistemu javnih nabavki (ESJN) broj
111219 od 26.03.2026. godine.

Broj i datum Odluke o izboru najpovoljnije ponude broj 05-02-890/20-26 od 13.05.2026. godine.

Ponuda lzvrSioca ZINZA DOO broj: 157617 od 14.04.2026. godine.




PREDMET UGOVORA

Predmet ovog Ugovora su usluge turistickih agencija, navedenih u specifikaciji tenderske
dokumentacija br. 05-02-890/5-26, od 26.03.2026. godine, Odluci o izboru najpovoljnije ponude
broj: 05-02-890/20-26 od 13.05.2026. godine i ponude IzvrSioca ZINZA DOO broj: 157617 od
14.04.2026. godine, koja €ini sastavni dio ovog Ugovora.

CIJENA | NACIN PLACANJA

Clan 2

Ugovor se zaklju€uje na procijenjena vrijednost nabavke.

Ukupna cijena za usluge navedene u ¢lanu 1 ovog Ugovora iznosi 60.000,00 eura bez
uracunatog PDV-a.

Narugilac zbog specificnosti predmeta nabavke, ne mozZe odrediti tanu koli¢inu predmeta
nabavke, pa se predmet nabavke odreduje po jedinici mjere u odnosu na koju se daje ponuda,
s obzirom na ukupnu procijenjenu vrijednost nabavke.

Clan 3

Narudilac se obavezuje da ¢e vrsiti sukcesivno, u roku od 30 dana od dana prijema racuna
ispostavljenog po izvréenju predmetnih usluga, sa analitikom, koje Izvrsilac usluga ispostavi za
realizovane usluge, na Ziro racun lzvr$ioca usluga broj565-7407-79, kod Lovéen Banka AD.

Dostavljene fakture moraju sadrzati broj ugovora po kojem se vrsi placanje.

lzvr$ilac je u obavezi da dostavlja fakture za usluge u skladu sa ponudom i za ostvareni hotelski
smjestaj i putne (avio, vozne itd.) karte po konkrethom zahtjevu NaruCioca, gdje je cijena
agencijske usluge rezervacije posebno izrazena.

Nacin placanja je: virmanski.

ROK | MJESTO IZVRSENJA
Clan 4

Ugovor se zaklju¢uje na odredjeno vrijeme od 12 mjeseci od dana zakljucenja ovog ugovora ili
do potro$nje ugovorene vrijednosti.




Rok izvr§enja ugovora je godinu dana od dana potpisivanja ugovora, odnosno do dostizanja
ukupne ugovorene vrijednosti za vrijeme trajanja ugovora. Predmeti nabavke ¢e se realizovati
sukcesivno, prema potrebama narucioca.

Ovaj Ugovor se primjenjuje danom obostranog potpisivanja.

Mjesto izvrSenja ugovora je teritorija Crne Gore i inostranstvo.

OBAVEZE UGOVORNIH STRANA
Clan 5

|zvr$ilac se obavezuje da:

a)

b)

vréiti usluge rezervacije hotelskog smjestaja u zemlji i inostranstvu koji odgovara
potrebama Narucioca, dostaviti najmanje tri ponude za hotelski smjestaj u zemlji i/ili
inostranstvu uz zahtjev i/ili na prijedlog Narucioca, po najpovoljnijim cijenama.

u sluéaju kada organizator dogadaja preporuci rezezvaciju odredenog hotela Ponudac je
duzan da rezervi§e preporuceni hotel (preuzme rezervaciju) na zahtjev Narucioca, po
posebnim cijenama koje su dogovorene sa hotelom od strane organizatora.

da bez naknade dostavlja potvrde o rezervaciji hotelskog smjestaja (vaucere) na adresu
Naruéioca elektronskim putem (e-mail), najkasnije u roku od 12h od trenutka potvrde
rezervacije od strane Narucioca;

po potrebi, Naruéilac se obavezuje da ¢e u hitnim slu€ajevima vrsiti rezervaciju hotelskog
smjestaja van radnog vremena (24 sata na dan, 7 dana u nedelji);

izvrsiti uslugu rezervacije putnih (avio, voznih itd.) karata u zemlji i inostranstvu, koji
odgovaraju potrebama Naruéioca, tj. putnih (avio, voznih itd.) karata koje je Narucilac
naveo u svom zahtjevu;

po potrebi u hitnim slu¢ajevima vrsiti rezervaciju avio, voznih i drugih karata i van radnog
vremena (24 sata na dan, 7 dana u nedelji);

da ¢ée osigurati fleksibilno radno vrijeme i moguénost kontakta u toku dvadesetcetiri sata
i da ¢e Narudiocu dati prioritet prilikom pruzanja usluga koje su predmet nabavke;

izvrsiti uslugu rezervacije putnih (avio, voznih itd.) karata po najpovoljnijim cijenama;

da ée, ukoliko sam Naruéilac nade povoljniju ponudu od ponudenih opcija za nabavku
putnih (avio, voznih itd.) karata izvrsiti izdavanje istih;

da bez naknade dostavlja avionske karte na adresu Narucioca elektronskim putem (e-
mail), najkasnije u roku od 12h od trenutka potvrde rezervacije od strane Narucioca;

da ¢e i kada je u pitanju rezervacija low cost kompanijom uraditi ekiranje i dostaviti kartu
Narugiocu elektronskim putem (e-mailom) najkasnije u roku od 12h od trenutka potvrde
rezervacije, a u slu¢aju nemogucnosti navedene rezervacije i Cekiranja, o razlozima
obavjestiti blagovremeno Narucioca.

rok izvréenja usluge biti, od momenta prijema zahtjeva Narucioca za rezervacijom do
momenta izvréene rezervacije u skladu sa ponudom ponudaca, a koji ne moze biti kraci
od 1h;




m) da ¢e besplatno dostavljati vozne karte kao i ponude tj. potvrde o rezervisanim
transferima u regionu i inostranstvu, odnosno uslugama taksi servisa na adresu korisnika
usluga ili elektronskim putem (e-mail);

n) da ¢e besplatno dostavljati ponude odnosno vaucere o hotelskom smjestaju na adresu
korisnika usluga ili elektronskim putem (e-mail).

Clan 6
Izvr$ilac se obavezuje:

- da usluge koje su predmet ovog ugovora izvodi u skladu sa vazeCim zakonskim
propisima;

- da rukovodi izvrSenjem usluga;

- da nadoknadi svu S$tetu Narucéiocu, koja bude prouzrokovana nesavjesnim ili
nekvalitetnim radom ili krivicom lica koje vr§e obezbijedenje usluge.

Clan 7

Narudilac se obavezuje da izvréene usluge placa blagovremeno u roku od 30 dana od dana
prijema racuna ispostavljenog po izvr$enju predmetnih usluga, sa analitikom.

Clan 8

lzvr§ilac i njegovo osoblje se obavezuju da u toku vaZenja ovog ugovora, kao i u roku od tri
godine po isteku, ne iznose bilo kakve sluzbene ili povjerljive informacije u vezi ovog ugovora,
poslova i aktivnosti Narucioca, bez prethodne pisane saglasnosti Narucioca.

Clan 9
lzvrsilac je uz dokumentaciju priloZio izjavu sa imenom i prezimenom kontakt osobe i brojem
telefona koji ¢e, po potrebi, pruzati navedene usluge i van radnog vremena (24 h).
Natasa Matanovi¢ 069-575-757.

RASKID UGOVORA
Clan 10

Do raskida ugovora moze doéi ukoliko jedna od strana ugovora ne izvrSava obaveze na nacin i
po uslovima predvidenim Ugovorom, Narucilac ima pravo da jednostrano raskine Ugovor o
nabavci u sluéaju da izabrani ponuda¢ ne izvrSava svoje obaveze u rokovima i na nacin
predviden ugovorom o nabavci. Izvrilac ima pravo da jednostrano raskine Ugovor o nabavci u
slu¢aju da Narucilac ne izvr$ava svoje obaveze u rokovima i na nacin predviden ugovorom o
nabavci.




GARANCIJA ZA DOBRO IZVRSENJE
Clan 11

Dobavlja¢ se obavezuje da Naruciocu u trenutku potpisivanja ovog Ugovora preda neopozivu,
bezuslovnu i naplativu na prvi poziv Garanciju za dobro izvrSenje ugovora za slucaj povrede
ugovorenih obaveza u iznosu od 10% od vrijednosti ugovora, sa rokom vazenja deset dana
duzim od dana isteka roka vazenja ugovora.

Naruéilac moZe aktivirati garanciju za dobro izvr$enje ugovora u svakom momentu kada nastupi
neki od razloga za raskid ovog Ugovora

ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA
Clan 12
Nepostovanje antikorupcijskog pravila iz ¢lana 38 Zakona o javnim nabavkama (,Sluzbeni list
Crne Gore" br. 074/2019, 03/2023 i 11/2023) povlaci nistavost ovog ugovora o javnoj nabavci.

PREUZIMANJE PRAVA | OBAVEZA
Clan 13
Ukoliko u toku vaznosti ovog ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim statusnom
promjenama ugovornih strana, tada ¢e sva prava i obaveze ugovorne strane kod koje dode do
takve promjene, preci na njenog pravnog sljedbenika.

PRIMJENA PROPISA
Clan 14
Za sve $to nije predvidjeno ovim Ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima i drugih pozitivnih propisa.
Izmjene i dopune ovog Ugovora ugovorne strane mogu vrsiti posebnim aneksom Ugovora.
Ugovorne strane su saglasne da svaka izmjena i dopuna ovog Ugovora mora biti sacinjena u
pisanoj formi kako bi proizvodila pravno dejstvo.

SUDSKA NADLEZNOST
Clan 15
Eventualne sporove po osnovu primjene ovog Ugovora, ugovorne strane ce rjesavati
sporazumno. U protivhom, nadlezan je Privredni sud u Podgorici.




ZAVRSNE ODREDBE

Clan 16
Ugovorne strane su saglasne da nistavost pojedinatne odredbe ovog Ugovora ne povlaci i
ni$tavost Ugovora u cjelini, ukoliko isti moZe da ostane na snazi i bez takve nistave odredbe.

Clan 17
Svako obavjestenje, molba, zahtjev, pristanak, dozvola, sporazum ili drugo komuniciranje u vezi
| sa ovim ugovorom ¢e biti pisano i dostavljeno licno Ugovornim stranama.

Clan 18
Svaka Ugovorna strana je u obavezi da snosi sopstvene troSkove koji nastanu u vezi sa
zakljucenjem i/ili izvréenjem ovog Ugovora.

Clan 19

| Ugovor stupa na snagu danom potpisvanja ovlaséenih lica Narucioca i lzvrSioca.

Ugovor je sacinjen u 6 (Sest) istovjetna primjerka, od kojih svaka ugovorna strana zadrzava po
3 (tri) primjerka.
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